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Karcsu acél- és vasbeton-
szerkezetekre akasztja fel magat az éjszaka.

A kozhelyszeri lebegés, a félilom —
mindez egyszerl és patosztalan.
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egy fej lathato, kicsit esetlegesen

épp csak sejthets, hogy én

iztosan.

id6

rovid
Nem hatarozom meg
pontosahban az id6t, a Bol-
csész kimulasa és a Har-
madkor, az_uj folyam meg-
sziiletése sem kotheté azo-

Négy szam
alatt,

nos idéponthoz. A lényeg:
folyoirat sziiletett a - szegedi
bolcsészkaron, jol szerkesz-
tett,  hatarozott  iranyitas
alatt allo periodika.

A Harmadkor ' negyedik
szamardl: Cselényi Béla ha-
rom kozolhet6 veérsével
kezd, és ezzel egyrészt il-
leszkedik a magyar folyo-
iratok versaradatanak szur-

ke ' hullamaihoz, masrészt
pedig ,belovi” az olvasot:
koriilbelil ilyen teljesit-

mény varhato az itt kozolt
koltékrél, s .valoban Aranyi
Laszlo: A koltemény cimi
verse kezdetleges koltészet-
azonositasokat hoz, pszicho-
pata-szutrajadban pedig fegy-
vert nyujt at kritikusanak:
Snem feltétleniil / sziiksé-
ges, hogy egy mivész / ért-
se sajat mivészetét’. Ko-
vacs Andrds Fereic Francia
kapcsolatok cimi opusa egy-
szeruen  tulirt, Tatdr Sdandor
sem képes meggyozni, hogy
ezt éppen igy. (Nem értem
példaul, hogy miért kell a
szabadsag angyalanak még

puposnak is lennie) Kurdi
Imre Napéjegyenlosége a
honi irodalom raolvaso,

csujjogato, dorombolé tipu-
su gyenge imitaciéinak uj
péludnya. Nagy Attila Kris-
téf utolso két, j6  sorahoz
koritett egy verset (aligha-

nem). Ezek utan Balog Jé-
zsef és Szijj Ferenc verseit
ajanlhatom nyugodt szivvel
az olvasonak.

Préza: Rencz Madtyds iidi-
téen cslri-csavarja torténe-
tét, egyébként €z els6 meg-
jelent irasa. Nagy Imre
dolgozata nagyimreés: kovet-
kezetes, szellemes, - kegyet-
len, aporodott. Csuhai Ist-
vdn nagyon okos irast he-
lyezett el az esszé, a tanul-
many és az elbeszélés ha-
tarteriiletén. Szanté Istvdn
pontos, j6 megfigyels, de
sajnos nem tobb Imre Far-

kasrol irott tanulméanyaban.
Hasonlatai nem valnak a
bemutatds eszkozéve, gy

szétesik az iras, Foldesi Fe-
renc Kondor-tanulmanyat
orommel olvastam. Galamb
Gyorgy forditasaban jelent
meg Umberto Eco: Utoira~
tok A roézsa mevéhez cimi
irasa. Nagyon jo gondolat
volt a szerkesztotél, hogy
vallalta e viszonylag nagy
terjedelmi mii kozlését.

A Figyelé rovat kritikai,
recenziéi és vallomasos mi-
niesszéi a Harmadkor eros-
ségei. Szanto itt sikeresen
tallép a leirason, Hamuvas
Béla Karnevaljarél ugy itél,
hogy koézben konnyeden ok-
tat is. Csuhai és Bellavics
alapos ismertet6t ir Czigdny
Loérant, illetve Handk Péter
konyvérél.

A kiadvany nagy értéke
az attekinthet6 tordelés és a
basznos hiranyag.

(di)

Szépirodalmi rovat

Hétkoznapi pegazus (Fuksz Lehel rajza)

Gondolatok Umberto Eco |l nome della rosa cimii regénye alapjén

1919-ben jelent meg a
holland kulturtorténész, Jo-
han Huizinga miive, A ké-
zépkor alkonya, szazadunk
kozépkorkutatiasanak  egyik
klasszikus alkotasa. Az 1300-
' as illetve 1400-as évek fran-
cia és holland kulturajat
vizsgdlva Huizinga valaszt
kivant adni a humanista tu-
doésokat foglalkoztaté un. re-

neszanszproblémara: honnan’

ered és milyen jellegd volt
az a valtozés, amely ezekben
az évszazadokban  végbe-
‘ment az eurépai kultiraban.

A  kozépkor szimbolista
valosagfelfogdsat  vizsgalva
alakitotta ki sajat vélemé-
nyét Huizinga. Miutdn a
keresztény hit uralkodéva
valt, a kovetkezé évszaza-
dokban kialakitotta sokolda-
i szervezetét, amely az un.
‘analégia-entis . gondolaton
alapult: minden érzékelhetd
csupdn a magasabbhoz, az
isteni igazsdghoz meérve volt
‘érthets, igy pl. a di6 nem
ecsupan dié volt, hanem ma-
ga Krisztus is. "A 261d ré-
.teg, ami befedi, az az 6 hu-
sa, emberi volta, a kérge a
keresztfa, a magja Krisztus
rejtett istensége.” — ahogy a
misztikus St. Victorin Adam
vélte. Az emberi kéz alkotéa-
sat is beillesztették ebbe az
 egységbe; a maga mddjan
tanuskodnia kellett/a terem-
tésrél. ,,Az dgyat hordozé”
ember képe ‘éppugy emlé-
keztet a krisztusi csodatétel-
re, mint ahogy a gétikus szé-
kesegyhdz forméja a keresz-
tény ,.megvéltéstértém"
szakaszaira. =

- Az 1300—1400-as években
Huizinga szerint ez a rend-
szer mar ,tulérett”, a szim-
bélumek szdma , felduzzadt”,
értelmezési- lehetéségeik ko-
re megnétt. Az egész csoda-
-latos
. olyan mivekben érte el te-
tépontjat, mint Jean de Me-
unin és Guillaume de Lorris
Roman de la Rose-ja (1200-
-as évek) és Dante Divina
Comedia-ja — elkezdett be-
lilrél dsszeomlani. A szim-
bélumok dsszekeveredtek,
egymésba fonédtak, bonyo-
lulttd valtak; a szerkezet je-
lentését vesztette és pusztu-
ldsnak indult. Valamikor az
1500-as években az uij ember
megjelent a szimbélumok
‘hatalmas témege mogiil, hir-
detve, hogy 6 maga a fontos,
s nem egy lathatatlan terv
jatékfigurdja. Az emberi

er — amely:

legjobbél jott létre a tiszta
érték, mint olyan, ahogyan
pl. © Michel de Montaigne
(megh. 1592.) hirdette.

Ezt a ,kozépkor alkonyat”
vizsgalta az olasz szemioti-
kus és kozépkorkutato, Um-
berto Eco (sz. 1932.) is mint-
€gy négy éve megjelent re-
gényében, az Il nome della
“rosa-ban. De mig Huizingat
elsésorban a kozépkori szim-
bolumok, és az azok formal-
ta rendszer érdekelte, addig
Bco azokra az erbkre o0ssz-
pontositotta figyelmét, ame-
lyekkel a jeleket
orzik, hasznaljak. Minde-
nekel6tt az a kérdés all az
elétérben, hogyan lehet eze-
ket hasznalni a hatalom esz-
kozeként, -

El kell ismerni, hogy az
Il nome della roza sok min-
dent tartalmaz, miként azt a
nagy elismerés is mutatja,
amit az olvasék és tudésok
korében kivaltott. A mibeén
tobbek kozott felfedezheté a
hagyomanyos detektivregény,
tanulmany a teologiarol vagy
a szillogisztikarol, esszé a
nevetés filozofidjarél, napja-
ink vildghelyzetének szimbo-

likus leirasa, s6t még a
hagyomanyos  regényforma
sposztmodernista” magyara-

zata is. Az il nome della
rosa ‘lehet mindez és min-
den egyéb, ahogyan ez a
swnyitott miivészet” elsd teo-
retikusitél el is varhato.
(Opera aperta, 1962.)

. Véleményem szerint az Il
iiome della rosa mégis elso-
.sorban egy szemiotikus alko-
mad.‘ ( .. .)

flEe'o'egésien tbntosan rog-
zitette a mi térténetét. 1327-

ben az A'vi';:nonban babiloni-

fogsagban é16, de a francia
kirdlyra -tiamaszkodé XXII.
Janos papa és IV. Lajos
csaszar hivei kozott éles vi-
‘szaly tamadt, aminek kovet-
keztében mindkét oldalon
fellobbantak a maglyak. A
viszalyt kirobbantdé ok a fe-
rences és domonkos szerze-
tesrendek kozotti  teolégiai
vita volt, arrél, volt-e Krisz-
tusnak és az apostoloknak
ingatlanvagyona vagy sem.
‘A ferencesek szegénységet
dicséré gondolatai gyorsan
nagy visszhangra talaltak:
konnyd beldatni hogy ezt a
— vagyont mindig jgenlé —
katolikus egyhdz veszélyes
tévtannak latta (és lehetsé-
ges felkelésnek). A papa al-
-tal eretneknek bélyegzett fe-

alakitjak,"

rencesek kénytelenek voltak
a csaszar oltalmat keresni.

1V. Lajos udvara megtelt
a kor radikalis gondolkodéi-
val, akik kozil az utokor
szamara is ismert maradt
talan Padovaj Marsilius, A
béke véddje cimli mia szer-
zoje, és a filozofus William
Occam, a nominalizmus elé-
futdra. E két ember barat-
janak és hozzﬁéiulf%;h 1soni6-
nak teremti meg EcO WiHi="
am Baskeryillet angol féren-
cesrendi szerzetest, akit ir-
nokaval és tanitvanyaval,
Melkili Adsonnal (6 a mid
elbeszéléje) egyiitt elkild a
nem létezé casali behcés ko-
lostorba, hogy véghez vigye
fontos feladatat. Célja, hogy
kozvetitoként mikodjon koz-
re az 1327 novemberének
utols6 hetében tartott tar-
gyaldson, ahol a csaszar és
a papa delegacioja talalko-
zott egymassal. (...)

A feladat elvégzeésén Kkiviil
még Williamre var, hogy
feltarja a kolostorban tor-
tént titokzatos gyilkossagso-
rozatot, s ezen Kkeresztiil
szellemi csataba szalljon a
kolostor konyvtaranak mara-
di, vak drével, Jorge Bur-
gosszal.

Ez a\regény vezérfonala.
A William és Jorge kozotti
szobel; osszecsapasok soran,

‘melyek az egész konyvon at

folytatdodnak, talalkozunk a
kozépkor hires, un. \_mivey-
salia-vitajaval: Jorge szama-
ra a vilag jelenségeinek sok-
félesége ' ' valdjaban  tiszta
egység, Istentdl: eredo és Is-
tenhez visszatérd, egy és
ugyanazon lényeg: William
— csakugy, mint Occam —

‘nominalista, szamara a koz-

felfogas csupan nevek hal-
maza, a vilag dolgainak és
jelenségeinek sokfélesege va-
lésagos, de nem Istentol ere-
daniGs) ,

A kozépkor feltarasanal
fontosabb a gondolkod6é em-
ber szerepének vizsgalata,
abban a' helyzetben, amikor
a régi vilag osszeomlik, és
az azt tamogato jelképek el-
vesztik jelentésiiket.

A kozépkorban uralkodé
jeltedria kifejtését Eco a ko-
lostor apatjaval mondatja el,
amikor az Williamot és Ad-
sont a kincseskamra draga-
kécsodaihoz vezeti: ,A tur-
kiz a boldogsagot jelenti, a
szardonix a Szerafot, a to-
paz a Kerubot, a jaspisks a
tront, a krizolit az uradal-

mat, a zafir az erényt, az
onix az erét, a befill a fe-
jedelemséget, a rubin az
arkangyalokat, a smaragd
pedig az angyalokat. A. dra-
gakovek nyelve sokoldaluy,
minden k6 tobb igazsagot. is
jelol, amely flugg a kivalasz-
tott értelmezés; szokastél és
a kornyezettol, ahol a kovek

megjelennek. E%si"ki hatdroz-
‘zasmesg,* A F B
mﬁ'@iﬁ%ﬁy Py

tudod ' ezt, -fid, “thifz! ta-
nitottak “neked: a ‘hatalom
eldontotte, és ez a legbizto-
sabb- magyarazo, az 6-tekin-
télye a legnagyobb, és igy a
legszentebb mindenek ko-
zott.”

Mar Agoston (megh.' 430)
leirta, hogy a lathaté valo-
sag jelekbol = all, amelyek
magasabbra, -az isteni igaz-
sagra mutatnak. Késébb -a
tradicié azt tanitotta, hogy
Isten szava a természetben
rejtézik, és uBYy olvashato,
akar a konyvek. Az érzékel-
heté6 valésagban mindennek
jelentése van, de nem &n-
magaban, hanem tiikrozve
Isten vilagtervét. :

Az Il nome della rosa-ban
Eco képet alkot az egyhaz-
rél, amelynek valésagos ha-
talma, képessége arra, hogy
megérizze a jeleket és azok
megengedett - jelentéseit —
osszeomlott és kényszerre
valtozott. ‘A regényben min-
denekeléty Jorge képviseli
ezt a konz.ervativ‘smllen_'\‘et,
amely el akarja Tejteni a
tudast, hogy ingadozo6 hatal-

—

zasokhoz folyamodni, embe-
reket maglyahalalra . itélni,
hogy elérhetetlen maradjon
szamukra a tudas. Ez a vak
oregember, akirél a tortenet
folyaman kellemetlen dolgok
deriilnek ki, hatalmaval ké-
pes a kolostor konyvtaraban
6rzott szellemi értékeket el-
zarni. Szerinte a kolostor
feladata nem az, hogy kuta-
tasokat Vv n, hanem,
hogy megosizze m,indé'zt..amx
Istentél szarmazo az . idok
kezdete o6ta. Ahogy Umber-

tino, egy masik Oreg szerze- .

tes mondta egy alkalommal
Adsonnak: ,, Az Ur ismerj a
dolgokat, a mi dolgunk, csak
tisztelni az O tudasat.”
William egyszer céloz Ad-
sonnak, tanitvanyénak a jel-
olvasas mesterségére = (ame-
lyvet késtbb szemiotikanak

neveznek el), miszerint a vi- te

lagmindenség  beszédesebb,
‘mint amennyire az' egyhiz-

atydk érteni engedik: ,nem- n¢}

-a fennallé

csak alapveto dolgokroél be- kivaltsaga, —, hogy olyan
szé] (ilyenkor a homalyos vilagban | éljen, - amelynek
beszélt - nyelvet « hasznalja), . nincs abszolut koézéppontja,
hanem a valtozo dolgokrél nincs az igaz hatalomnak
is szol, és olyankor beszéde forrasa, nincs vezéreszméje,
mindig értheté.” Ezzel arra és nincs, amire tamaszkod-
akar emlékeztetni, hogy a va kérdések nélkili  hivo
vildg taldan nem js csak je- €letet lehetne élni. (..))

lek' osszessége, ahogy azt . A
ceot . A Jorge és William altal
Agoston tanitotta. Az ember képviselt -gondolkod ao.

T e e ihbnoescier. kat . (vagy . altalanosabban:
\aga adot Knak he. - Vildgkeépeket). mégsem . lehet
vet a- jelek - segitségével (és lorenelmileg  szukcesszivnek

X% Ao AN o oo tekinteni, ‘Megjelennek min-
ilen sesisegovel, e1né ho%' (15 "a” mimden iarsadilam-
vilagot 'a ‘sajat -képére. - :--Dab. mint Szokrateaz Athén-

. " . ban vagy Rudolf Bahron az
A kules, a kéd az igaz- NDK-ban. Isaiah  Berlin
sag atlatdsahoz nincs meg a Tolsztoj . torténetfilozofiajat
vak tekintélyhitben, a ‘csal- feldolgozé hires ésszéje .sze-
ha}tatlanné nyilvanitott Bib- rint talan kétféle gondolko-
liaban, csak az ember fa- déi tipusrol beszélhetiink: a
radsagos erofeszitésében, | siindisznérdl, illetve ‘a ré-

‘hogy megértse: onmagat €s karél”. Berlin kiindulépont-

kulturajat. A tudas az ural-
kodo igazsagok megkérdéje- lokhosztél fennmaradt tore-
lezésén alapszik, €s e két- dek volt: ,a roka sok.dol-
kedés magja. a nevetésben got- tud, viszont a siindiszné
rejlik, a valdsag konyorte- tud egy nagy dalgot.” A
len kiforditdsaban. Igy Wil- siindiszné = gondolkodasanak
liam és.Jorge: vitaia-a ha- . egyetlen vezérfonala - van,
talomrél egyben vita a ne- ehhez  igazodik  minden
vetés szereperdl a kultira- mas; 4 roka szamara sok
baf.i [, 0 igazsag” létezik, s ezek
A" nevetés alapvetsen 14- nem dllnak 6sszefiiggésben’
zad6: ellenallhatatlanul pe- ©8YMassal, s6t, akar ellent-
hatol a kodok kozé, és da- Mondasosak is. A si isz-
rabjaira bontja a jelrend- NOK.a totalitarizmust tamo-
szereket.  Jorge érti  egt, Batik, a rokdk pedig azon
ezért rejtegeti .a konyvtar- ravaszkodnak, hogy nevetsé-
ban Arisztotelész | Poetica- 8€55€ tegyék ;Q{geL Vi
janak . eltintnek  hitt, a ko-  Konhyi - felismerni, hogy
médidrél irt masodik részét. Eco kinek az oldalara he-
Mivel - Arisztotelész  filozo- . Iyezkedik. Egész palyaja so-

ja a gorog koltétol, Arkhi-

mat megdrizze, és keész kin- fUSt —. gondolja Jorge —, ran,  Ggy ' s#emiotikuskent,

mﬁyein: keresztiil tanitani mint regényiroként szkepti-
jonetne ‘a mivelt emberek- kus volt, ‘mindent kétségbe
nek  azt, hogyan lehet a vond, masképpen gondolko-

valésag kiforditasat torvé- do. Mar a La struttura as-

nyesiteni. Az igazi veszélyt sente c¢imi mivében. hang-
tarsadalmi rend silyozta, hogy a szemiotika
Szamdra nem a 14zad6 Pa- csupan eszkée, a valosag er-
rasztok  jelentik. hanem azi telmezésének  segédeszkoze.
értelmisée. amely felszaba-- Ez az allaspont rejtve meg-
dult a félelem alél, Wm '»talillrté,-a' .11 nomme della
a regi .vilagrend . éle rosa-ban 5 e 6németre
tarfotta magat. ~ forditott  Wittenstein-idé-
William  valaszat ' Jorgés zetben: ,Ha felértink, ugy-
nak igy lehetne értelmezni: mond, el kell hajitani a 1ét-
,mindenrd] . lehet bészélni”. rt.” A szemiotika mintakat
Beszélni kell mindenrél, ne- terer ~de fel nem tart-
vetni - kell. mindenen, ker- hatja‘a valosag létezéset.
ezni kell ujra meg ujra,  (grkki Huhtamo irdsit
hogy mi is a rézsa és a ro- ‘§ipdcz Katalin ,fa,.a“b't;g)?
2sa meve’ kozotti Kapesolat,” > . ' o ooooonth
Jorgenak erre biztos vala- - A Harmadkor 4. szima-
sza volt, amelyet a keresz- ban megielert  Galamb
tény jelteéria kindlt neki. Gydrgy forditdsiban Umber-
William ehelyett arra itél- to Econak A rézsa neve ci-
tett, hogy Ujra és Qjra rd- md regényéhez irt snrefle-
kérdezzen'a dologra, a Vvég- xiéja. A
s6 feleletben 'v.m.umz- fenti kriti

kil Az & végzete —

-
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